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Background
(1) Explanatory Dictionary of the Hungarian Language
(1959-1962)

» It was compiled in the Research Institute for Linguistics, Hungarian
Academy of Scienses in 7 volumes

» 60.000 entries

» Each sense unit is illustrated by a few examples: citations from the
classic Hungarian literature and example sentences created by the
lexicographers

» The citations came from the 6 million dictionary cards collected
mostly from the 19th century

» This is one of the best used dictionaries, but the vocabulary and the
examples are old-fashioned
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alma fn almdt, almdja

l. Az almafanak kb. gyermekikal nagy-
sdgi, gombélyded, hisos, leves béldi, aprd
magvia ehetd termése. — Borizit ~; édes,
savanykds ~; — kormos ~; nemes, piros ~;
nydri, téli ~; éretlen, érett, rothadt ~;
~ bunddban «: At eltesz, hamoz, rdaz, reszel,
szed. Kerek, mint az ~. Szh : olyan képet vag v.
olyan az arca, mintha savanyd Aba harapott
volna : siralmasan fanyar, kedvetlen kifejezést
olt az arca. [ Asztal utéjin mdr kedvokre
lakoznak: S im, erdei siildét, biiszke vadat
hoznak ... Bére piros pdncél, szdjaban egy
alma. AR. Az almafa ala ment s leszakitott
egy édes almdt, mert azt nagyon szerette. MO.
Piros, nagy alma volt, | a kisliny rdhajolt.R A D.

2. (ritk) Almafa. Egy sor At iiltetett a
gyiimélcsosében.

3. Az almafa 0Osszes termése, hozama.
Lefagyott az ~.,

4. (Mit, irod) Erisz Aja: vmely viszdlyt
V. nczctcltérest kirobbanté ok.

5. (rendsz. dllitm-ként) (argé) (Nyomaté-
kos tﬂgldch klfeJC?c%l'c.) semmi; nincs.
~ az egész, [Van vmi eredmény ?] ~.

Sz : beleharap a savanyd Lba: kénytelen-
kelletlen belefog vmely kellemetlen munkdba,
kcnuzcredetton véllal vmi rosszat. K: Nem
esik messze az ~ a fdajatél: a gyermek rendsz.
olyan (természetii, jellemii), mint a sziilje.




(2) Comprehensive Dictionary of Hungarian (2006-)

» 110.000 entries

» XML database

» available in printfed and electronic form also

» http://nagyszotar.nytud.hu/index.himl

» 3 SOUrces:

» Hungarian Historical Corpus (1772-2010)

» http://clara.nytud.hu/mtsz/run.cgi/first_form

» 6 million dictionary cards

» a huge CD-ROM collection with 400 million words


http://nagyszotar.nytud.hu/index.html

Advanced qguery in the Folio View 4.2

alma | almadaba | alimdban | almdbann | almdabdl | almad | almaé | alimaér
| almaert | alimaért | alimaho | almahoz | almdai | almaié | almdaim | almain

| almaink | almdait | alimaitol | almdaival | almdja | almajabdl | almdjahoz |
Imdjan | aimdjanak | almdagjara | alimajat | almdajava | almdajokkal | almdak |
almakat | alimdakat | almdkban | almdkba | alimakbol | almakéent | almdakh
oz | almdkkal | almdkon | almdkot | almakrdl | almakul | almdm | almdmat
| alman | almdnak | almdanadl | almank | almdara | almardl | almat | almatol

| almdaval
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almajanaX

7019026 — 1772 - Barcsay Abraham: Alomfejtés. In Szira Béla (szerk ). Barcsay Abrahdam kolteményei. [= Kolteményei.] Egyé
a!ma’r
7044026 — 1772 - Bessenyel Gyorgy (1): Delfén. In Az Eszterhaz vigassagok [= Az Eszter-hazi vigassagok; Delfén ] Bécs, 17
alméé
7249001 - 1772 - Orczy Ldrinc. Futd gondolat 3 szabadsagrol. In Két nagysagos elme. [= Két nagysagos elmének koltemén
7141004 — 1773 — Horanyl Elek (ford.) [eredeti szerzd: Nadasdy Ferenc] In Magyarorszag kirdlyainak koporsdépulete. [= Mag
7332009 - 1773 - Szlagyl Samuel (2) (ford.) [eredeti szerzd: Wiegand, Johann]: In Mezei gazdasagra oktatd konyvecske. [= 4
Alrn ! dh |
7283005 - 1774 — Révail Miklos (ford.) [eredeti szerzd: Révai Miklds] V1. alagya. In Réval Mikids elegyes versel. [= Elegyes ve
almal
7062001 - 1775 - Csapo Jozset: In Uj kert. [= Uj fives és virdgos magyar kert] Landerer, Pozsony-Pest, 1792. Aritmikus, téf
EmE
7062001 - 1775 - Csapd Jozset In Uj kert [= Uj fives és virdgos magyar kert] Landerer, Pozsony-Pest, 1792, Aritmikus, té|
alméi
7062001 - 1775 - Csapd Jozset In Uj kert. [= Uj fives és virdgos magyar kert] Landerer, Pozsony-Pest, 1792. Aritmikus, té|
7232028 - 1775 - Molndr Janos: In P3sztorember. [= Pasztor-ember, avagy A pasztorok tanitdsardl ] Landerer, Pozsony, 177
alméba
7401002 - 1775 k — Heraclius, s. Exaltatio S. Crucis. In Alszeghy Zsolt-Szlavik Ferenc (szerk ). Csiksomly6i iskoladramak [
afméj
7384015 - 1776 — Weszprémi Istvan (ford.) [eredeti szerzd: Wood, Edward): In Gazdaember konyvecskéje. = Gazda ember K
7021007 — 1779 — Baroti Szabo David (ford.) [eredeti szerzd: Vaniedre, Jacques) In Paraszti majorsag. [= Paraszti majorsag,
alma
7283025 - 1779 — Révail Mikios: In A magyar nyelv tanitdsanak részel. [= A magyar nyelv tanitdsanak két részel. Az igaz kimor
alm 3
7467001 - 1780 e. - Comoedia de artibus. In Bernath Lajos (szerk ) Protestans iskoladramak [= Protestans iskoladramak
alm

7019024 — 1772 - Barcsay Abraham: Az Eva almajanak eredete s éntelme. In Szira Béla (szerk ) Barcsay Abraham koltemenyei. [= Koltemenyel ] Egyetemi Nyomda, Budapest 1933 Ritmikus, fikcios.
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( | aimakat | almakban | almakba | almakbal | almaként | almakhoz | almakkal | almakon | almakot |
almakidl | dimaktdl | almakul | almam | alimamat | aiman | almanak | aiménak | almanal | alménk | almara

| almrdl | aimét | almétél | aimaval
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7019024 - 1772 - Barcsay Abraham: Az Eva almajanak eredete s értelme. In Szira Béla (szerk ): Barcsay Abraham kolteményei. [= Kolteményei ] Egyetemi Nyomda, Budapest, 1933. Ritmikus, fikcids. \ <bibl><wdate>1772<Mwdate><author>Barcsay Abrahdm</author><id type

r<id type="corp” 1d="7019026" /><p
orp” 10="7044026" /><p>21</p></b
jor><id type="corp” id="7249001" /.

ipu23iete ] Landerer, Buda, 1773

\tényirodalom, szakny. Mezdg. \ <b
or>Révai Miklos<tra>Révai<tra></
* I><p>87</p></bibl>

f ><p>138</p></bibl>

F ><p>255</p></bibl>
Fid="7232028" ><p>186<ip></bid
<pubtitie>Csiksomiyéi iskoladram
thor>Weszprémi Istvan<tra>Wood
ta>Vaniedre<Ara></author><id typ

ikny: Isk.\ <bibl><wdate>1779</w

ramak</pubtitie><id type="corp” id..
7283016 - 1780 — Révai Miki6s: In Ortografia. [= A magyar nyelvnek helyes irdsa, és kimondasa felodl kettdds tanlsag, avagy Ortografia a nemzeti oskoldk szamara | Egyetemi Nyomda, Buda, 1815. Aritmikus, tényirodalom, szakny. NyeM. | <bibl><wdate>1780</wdate><autho
7283016 — 1780 — Révai Mikids: In Ortografia. [= A magyar nyelvnek helyes irdsa, és kimondasa felodl kettods tanusag, avagy Ortografia a nemzeti oskolak szamara | Egyetemi Nyomda, Buda, 1815, Aritmikus, tényirodalom, szakny. NyeM. \ <bibl»><wdate>1780</wdate><autho.
7397001 - 1780 — In Bévezetés a szdmvetésre. [= Bé-vezetés a szam-vetésre. A magyar és hozz3 tartozandd tartomanyok nemzeti iskoldinak szdmdara | Egyetemi Nyomda, Buda, 1780. Aritmikus, tényirodalom, szakny. Mat \ <bibl><wdate>1780<\wdate><pubtitie>Bévezetés a .

7397001 = 1780 - In Réveratéds 3 s7amvetésre = Réveratéds 3 s7am-vetésra A maavar s hnr73 tartazandad tatamanvak namzeti iskoldinak s7AmaAra 1 Favetami Nvamda Ruda 1780 Aritmikus ténvirndalom s7akny Mat | <hihl><wdate>1780<Mwdate><nubtitie>Réveratés a

=

‘= Talalati-lista /4 Obsektum




A Multilingual Evaluation Dataset for Monolingual
Word Sense Alignment

noun-| az aimafa termése

noun-| viszalyt kirobbanto ok

noun-| orszagalma

noun-| vmilyen novénynek, pl. burgonyanak,
karalabénak a gumdja

noun-| a rozsafélék csaladjaba tartozo, gombolyded,
husos termésii, nemesitett gyumolcsfa (Malus
domestica), ill. e fajba tartozo novény; almafa

noun-| az ezt a fajt is magaban foglalé
novenynemzetség (Malus)

noun-| az almafa v. az almaskert teljes termése,
hozama

noun-| nincs, ill. semmi

noun-| ne, nehogy

noun-| Az almaféanak kb.
gyerme

exact noun-| vmely viszalyt v. nézet
NONE
NONE

exact noun-| Aimafa

NONE

broader noun-| Az almafa 6sszes
termés

exact noun-| <Nyomatékos tagadas
kif

NONE

noun-| Az almafanak kb. gyermekokol nagysagu,
gombolyded, hasos, leves bélll, apré magvu ehetd
termése

noun-| Aimafa

noun-| Az almafa osszes termése, hozama

noun-| vmely viszalyt v. nézeteltérést kirobbanto ok

noun-| <Nyomatékos tagadas kifejezésére:> semmi;
nincs




The new monolingual Hungarian explanatory
dictionary

» The Explanatory Dictionary of the Hungarian Language is a good
starfing point

» We are working on converting this dictionary's HTML files info XML
format

» We started to build a corpus with 3-5 billion words from texts from
1960s
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First of all, we need a BIG corpus

hitps://adiplus.arcanum.hu/hu/

cca. 40 billion words

we ,,bought” 10 billion words
cleaning the dirty OCR
mapping each style register


https://adtplus.arcanum.hu/hu/
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Hungarian Web 2012 (huTenTenl?2)

https://www.sketchenagine.eu/hutenten-hungarian-corpus/

corpus made by SketchEngine

2.5 billion words

data was crawled by the SpiderLing web spider in June 2012
POS annotated


https://www.sketchengine.eu/hutenten-hungarian-corpus/

» 500 million words of manually downloaded text

» cca. 6000 files

filename

Abraham, Cyril - Az Onedin csalad 2
Abraham, Cyril - Az Onedin csalad 3
Bagdy Emdéke et al. - Fejben dél el?
Balogh Béla - A tudatalatti tizparancsolata
Brown, Dale - A bombazé

Corey, James S. A. - Cibola meghdditdsa
Karpati Gyorgy, Peterdi Pal - Cini és a tobk
Laurie, Hugh - A balek

Lennox, John C. - Isten és Stephen Hawkir
Lérincz L. Laszlo - Kegyetlen csillagok
L6érincz L. Laszlo (Leslie L. Lawrence) - A 16
Lérincz L. Laszlo (Leslie L. Lawrence) - A 16
Lérincz L. Laszlé (Leslie L. Lawrence) - Kuk
Lérincz L. Laszlo (Leslie L. Lawrence) - Kuk
Moldova Gyorgy - A félelem kapuja
Nemere Istvan - Cirkald

Robertson D. C., Breen B. - LEGO. Kockarc¢
Réna-Tas Andrds - Nomadok nyomaban

-|date . autho/ " auth. fictionj’v

1997 f
1997 f
2017 nf
2005 nf
1990 Vandor Dale Ef
2015 Galamb Zoltar f
1985 nf
2019 Ordégh Hugh f
2016 Visky S. Béla nf
1992 f
2008 f
2008 f
2015 f
2015 f
1992 f
1992 f
2014 Németh Adam nf
1961 nf

m l'jfaj

regény
regény

regény
regény

regény
esszék
regény
regény
regény
regény
regény
regény
regény

-|ifjusag- regl
csaladregény
csaladregény
pszicholdgia
ezotéria
kalandregény
sci-fi
sport
kalandregény
vallas
kalandregény
kalandregény
kalandregény
kalandregény
kalandregény
kortars proza
kalandregény
cégtorténet
Utleiras

-|reg2 [-|reg3
torténelmi regfilmadaptacio
torténelmi reyfilmadaptacio
Onsegit6 ismeretterjes:
életméd meditdcid
techno-thrille repilés
horror tévésorozat-a
humoros irodalomtorté
humoros krimi
tudomanyfilo ismeretterjes:
torténelem  sci-fi
Kelet Tibet
Kelet Tibet
Mexiko krimi
Mexiko krimi
politikai regér korrajz
politika haborus
marketing  kodzgazdasag
kulturantropcfolklér

x/words [x|/quali

46300
39900
22500
17500 javita
107391
147800
41000
94611
18600
85700
60000
61000
62400
54500
64721
44600
82000
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Summary

1. we have the headword list
2. corpus building
3. new corpus in SketchEngine — analysis

4. based on the analysed data and the frequency we choose the
examples for illustrating senses

5. future: we are planning to upload entries to Lexonomy






